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3. Ecartez
|égérement vos
levres pour faire
apparaitre votre
clitoris.

4. Vous pouvez
maintenant
appuyer la téte de
stimulation sur
votre clitoris en
exercant une
|égére pression,
de maniére a ce
qu'il soit couvert
par l'ouverture
ovale de la téte de
stimulation.

PETIT CONSEIL:
Sivous remarquez
que la téte de
stimulation n'est
pas encore
parfaitement
adaptée, passez
d'un accessoire de
stimulation &
l'autre (S et M)
fournis avec
l'appareil pour
créer la sensation
qui vous convient
le mieux.




Smart Silence
On/Off
Press for 2 seconds

DUO 2 ne s'allume
que lorsqu'il
touche presque
votre peau. Smart
Silence est allumé
par défaut.
Appuyer et
maintenir les deux
boutons de
contréle Pleasure
Air pendant 2
secondes pour
allumer ou
éteindre Smart
Silence.

Si Smart Silence
ne fonctionne pas,
éteindre votre
Womanizer,
brancher le cdble
de charge et
laisser le produit
se charger
pendant quelques
secondes. Votre
Womanizer est en
train d'étre
réinitialisé. Retirer
le cable de charge
et remettre le
produit en
marche.

NOTE : MODE
VEILLE Lorsque
Smart Silence est
activé, le produit
s'éteint
automatiquement










3. Chargement

Charging
via USB port

Up to 120 min run time
120 min for a full
charge.

Veuillez
charger votre
Womanizer
avant la
premiere
utilisation.
N'oubliez pas
non plus de
recharger
votre
Womanizer
régulierement,
afin de
garantir une
longue durée
deviedla
batterie. Votre
Womanizer
peut devenir
chaud
pendant la
charge. Clest
normal.

LED (&
l'intérieur de la
téte de
stimulation)
Niveau de
charge.

Le LED
clignote
lorsque la
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Instructions de

sécurité

Avertissement

Vendu uniquement comme produit de
fantaisie. Ne convient pas a des fins

batterie est
faible.

Pendant la
charge, le LED
clignote
jusqu'd ce que
la batterie soit
completement
chargée.

Lorsque la
batterie est
completement
chargée, le
LED est
toujours
allumé.

médicales. N'utiliser le produit qu'aux fins

prévues. Tenir hors de portée des enfants. Si

vous étes suivi par un médecin et/ou si vous

souffrez d'une affection nécessitant

l'utilisation d'un dispositif médical, veuillez

consulter votre médecin avant d'utiliser ce

produit. Cessez immédiatement d'utiliser le

produit en cas d'irritation de la peau, de




douleur ou d'inconfort et consultez votre
médecin.

Ce produit ne peut étre utilisé que par des
adultes. Les personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, a condition qu'elles aient
bénéficié d'une surveillance ou d'instructions
concernant l'utilisation du produit en toute
sécurité et qu'elles comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec le produit. Le nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants. Ne pas utiliser sur des zones
enflées ou enflammées de la peau.

Retirer les piercings ou les bijoux de la zone
génitale avant l'utilisation.

Nettoyez toujours le produit avant et apres
utilisation conformément aux instructions
données dans le manuel.

Pour éviter dendommager le produit, celui-ci
et sa batterie ne doivent pas étre exposés a
des températures supérieures a 45°C, étre
démontés ou endommagés mécaniquement
ou électriquement.

Le partage des jouets sexuels peut entrainer
la transmission de maladies sexuelles. Ne
partagez pas vos jouets sexuels avec d'autres
utilisateurs que votre partenaire. Utilisez des
mesures de protection avec votre partenaire
si nécessaire. N'utilisez pas le jouet si vous
constatez des fissures ou des signes de
dégradation du matériau de couverture.

Ce produit n'est pas congu pour un usage
anal. Ne pas utiliser par voie anale !

Pour éviter les taches, ne placez pas la face
souple de votre produit sur une surface
absorbante.




Vérifiez régulierement que le dispositif de
chargement et le produit ne sont pas
endommagés et n'utilisez pas le produit s'il est
endommagé.

Les champs magnétiques peuvent influencer
les composants mécaniques et électroniques
tels que les stimulateurs cardiaques. N'utilisez
pas le produit directement au-dessus d'un
stimulateur cardiaque. Contactez votre
médecin pour plus d'informations. Conservez
les cartes a bande magnétique (telles que les
cartes de crédit) a l'écart du produit, car elles
peuvent étre endommagées par l'aimant du
produit.

Si votre produit semble fonctionner de
maniére anormale, éteignez-le et consultez la
section d'assistance de notre site web.

CHARGE

Avant la premiere utilisation du dispositif de
chargement, vérifiez le niveau de tension
local, car la tension du réseau local ne doit
pas dépasser la tension maximale indiquée
sur le dispositif de chargement. Le produit ne
doit étre chargé qu'a une tension extra-basse
appropriée, correspondant au marquage sur
le produit. N'utilisez pas et ne nettoyez pas le
produit lorsque la batterie est en cours de
chargement. Ne jamais immerger le dispositif
de charge ou le cdble de charge dans l'eau ou
dans d'autres liquides. Ce produit contient des
piles non remplagables. Ce produit contient
une batterie Li-ion rechargeable. Débranchez
le c@ble de chargement de l'alimentation
électrique a chaque fois que le produit a été
chargé.




POUR UNE UTILISATION OPTIMALE DU
PRODUIT, VEUILLEZ SUIVRE LES LIGNES
DIRECTRICES SUIVANTES :

Pour garantir une longue durée de vie de la
batterie, veuillez recharger le produit
régulierement, méme s'il n'est pas utilisé.
Conservez le produit dans un endroit siir et
sec, sans l'exposer a la lumiére directe du
soleil. Pour éviter d'endommager le produit,
n'utilisez pas de lubrifiants, de gels ou d'huiles
de massage parfumés ou a base d'alcool avec
le produit. Ne pas utiliser de lubrifiants a base
de silicone avec des produits en silicone.

NOTE SUR LES PILES

La réglementation européenne exige que
nous fournissions les informations suivantes :

Les piles et les batteries rechargeables ne
doivent pas étre jetées dans les ordures
ménageéres. En tant qu'utilisateur final, vous
étes légalement tenu de rapporter les piles
usagées. Pour ce faire, veuillez utiliser les
installations de collecte officielles, telles que
les points de collecte mis a disposition par les
autorités publiques chargées de la gestion des
déchets. Vous pouvez également nous
renvoyer les piles usagées que nous
transportons ou que nous avons transportées
en tant que piles neuves. Veuillez nous
contacter a l'adresse suivante :
care@womanizer.com. Pour éviter les courts-
circuits, les poles des piles au lithium doivent
étre recouverts de ruban adhésif avant d'étre
renvoyés. Pour des raisons de sécurité, nous
vous demandons de ne pas nous envoyer les
piles par la poste et nous vous renvoyons aux
regles d'envoi des marchandises dangereuses
fournies par les transporteurs postaux. Si les




piles sont installées de maniére permanente
dans le produit, n'essayez pas de les retirer
vous-méme. Vous risqueriez d'endommager
définitivement l'appareil. Vos obligations en
tant que client sont par ailleurs régies par la
directive DEEE et la loi nationale de mise en
ceuvre. Veuillez respecter les informations
contenues dans le manuel et sur le site
Instructions de sécurité afin d'éviter les
déchets et 'abandon de détritus. Les piles
usagées contiennent des substances nocives
qui peuvent nuire a l'environnement ou a votre
santé si elles ne sont pas stockées ou éliminées
correctement. C'est notamment le cas des
piles au lithium qui ne sont pas manipulées
correctement. Les piles contiennent
également des matiéres premieres
importantes telles que le fer, le zinc, le
manganese et le nickel et peuvent étre
recyclées. La collecte sélective permet de
recycler ces matiéres premieres et d'éviter les
effets négatifs des polluants libérés sur
l'environnement et la santé humaine. Le
panneau avec la poubelle barrée signifie que
vous ne devez pas jeter les piles et les
accumulateurs avec les ordures ménageres.

h=4

Siles exigences légales sont présentes, ce
signe signifie que les symboles suivants et leur
signification doivent étre utilisés lors de
I'étiquetage des piles:

« Hg: La pile contient plus de 0,0005 % de
mercure en masse.

« Pb:Labatterie contient plus de 0,004 %
de plomb en masse.

« Cd:Labatterie contient plus de 0,002 %
de cadmium en masse.




NOTES SUR LELIMINATION DU MATERIEL
ELECTRIQUE

La réglementation européenne exige que
nous fournissions les informations suivantes :

Nous attirons l'attention des propriétaires
d'appareils électriques sur le fait que les
appareils électriques usagés doivent étre
collectés séparément des déchets
municipaux, conformément aux dispositions
|égales en vigueur. Les piles et les
accumulateurs qui ne sont pas fermement
encastrés dans l'ancien équipement
électrique, ainsi que les ampoules qui peuvent
étre retirées de I'équipement sans étre
détruites, doivent étre séparés de l'ancien
équipement de maniére non destructive avant
d'étre remis a un point de collecte en vue d'une
élimination appropriée. Veuillez vous référer
aux instructions séparées pour |'élimination
des piles. Le symbole d'une poubelle barrée,
illustré ci-dessous et apposé sur les anciens
appareils électriques, indique également que
ces appareils doivent étre collectés
séparément:

B

Conformément a la directive DEEE et a la loi
nationale de mise en ceuvre, nous sommes
tenus, en tant que distributeurs
d'équipements électriques, de reprendre
gratuitement certains déchets d'équipements
électriques. Lorsque vous achetez un nouvel
appareil électrique et électronique, vous
pouvez nous remettre gratuitement un ancien
appareil électrique qui remplit essentiellement
les mémes fonctions que le nouvel appareil. Si
votre ancien appareil électrique ne dépasse




pas 25 centimétres dans toutes ses
dimensions, vous pouvez également nous le
remettre gratuitement sans acheter un nouvel
appareil. Veuillez nous contacter a l'adresse
care@womanizer.com. Nous organiserons
alors le retour de I'ancien appareil électrique.
Pour des raisons de sécurité, nous vous
demandons de ne pas envoyer d'appareils
d'éclairage (comme les ampoules). Veuillez
utiliser les points de collecte mis a disposition
par les autorités publiques chargées de la
gestion des déchets pour retourner les
appareils d'éclairage ou nous contacter
directement a 'adresse électronique
susmentionnée. Vous pouvez également
rapporter vos anciens appareils électriques
dans les points de collecte gérés par les
autorités publiques chargées de I'élimination
des déchets. Vous apportez une contribution
importante a la réutilisation, au recyclage et a
la valorisation des vieux appareils en envoyant
vos vieux équipements électriques pour une
collecte séparée dans les groupes de collecte
appropriés. En tant qu'utilisateur final, vous
étes responsable de la suppression des
données personnelles contenues dans
l'équipement électrique usagé avant de le
remettre a la collecte. Respectez les
informations contenues dans le manuel et sur
le site Instructions de sécurité afin d'éviter tout
gaspillage, et vérifiez les possibilités de
réparation.




Informations

50 p Y
genéerales

Modele : DUO 2
Numéro de modeéle : WZ07B
Caractéristiques électriques

3,7V = 0,7 A: Batterie rechargeable li-ion
intégrée.

5V ~=0,5A:encasdechargement a l'aide du
dispositif de chargement USB .

Utilisez l'adaptateur CA USB (non inclus) dont
la puissance de sortie correspond a la valeur
nominale du produit.

N'utilisez que le cable original fourni.

FCC SDoC (Womanizer DUO 2, WZ07B) :

Partie responsable - Etats-Unis Coordonnées

WOW Tech USA Ltd.

103 Foulk Rd, Ste. 202
Wilmington, DE, USA
19803-3742

A l'attention de Président
Déclarations FCC et IC :

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
regles de la FCC et a la licence exempte de
RSS d'Industrie Canada Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes: (1)

cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles et (2) cet appareil



doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable. Cet
appareil numérique de classe B est conforme
d la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
Reégles FCC et aux normes RSS exemptes de
licence d'Industry Canada. Lutilisation est
soumise aux deux conditions suivantes: (1)
Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles
qui pourraient provoquer un fonctionnement
non souhaité.

Cet appareil numérique de classe B est
conforme & la norme canadienne NMB-003.

Avertissement : Les changements ou
modifications apportés a cet appareil sans
l'approbation expresse de la partie
responsable de la conformité peuvent annuler
le droit de l'utilisateur & faire fonctionner
l'équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et
déclaré conforme aux limites imposées aux
appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 des regles de la
FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement génere, utilise
et peut émettre des fréquences radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences
nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des
interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui




6.

peut étre déterminé en éteignant et en
allumant l'équipement, l'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger les
interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l'antenne de
réception.

- Augmenter la distance entre |'équipement et
le récepteur.

- Branchez l'appareil sur une prise de courant
située sur un circuit différent de celui sur
lequel l'appareil est branché.

le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien
radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Date d'émission : 01/2023

Vous en voulez
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